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volna-e, ha a dolgozatir6k kordbban elol-
vasték és alaposan atgondoltdk volna Eger-
szegi Erzsébet idevdgd tanécsait. Azt hi-
szem, erre a kérdésre, feltétleniil igenld va-
laszt kell adnom. De taldn az sem 41l messze
az igazsdgt6l, ha azt feltételezem, hogy a
didkokat felkészit6 tanarok egy része is
megszivlelhetne néhdny javaslatot, ajanlést.
Példdul azt az igen egyszertit, hogy a fordi-
tdsi feladatok sikeres megolddsdhoz elen-
gedhetetlen, hogy a didkokat valaki megta-
nitsa forditani.

Szablydr Anna

Kathleen Graves (szerk.)

Teachers as Course
Developers

Cambridge University Press., New
York, 1996, 213 p.

A md 8 fejezetre oszlik, melybdl az els§
kettSt a szerkeszt6 irta, aki a vermonti Nem-
zetk6zi Nyelvgyakorlé Iskola tanirképzd
tandra. Az els§ fejezet a konyv cimét ma-
gyardzza meg a 4. lapon taldlhat6 4brat ér-
telmezve, miszerint minden nyelviskola te-
remtése a megtervezésével kezdddik, ezt
koveti els§ oktatdsa, az ennek kapcsén ész-
lelt hibdk, hidnyok kiértékelését az djrater-
vezés, Ujraoktatds, Ujraértékelés végtelen
sorozata koveti. — A 2. fejezetben minden
nyelviskola-tervezés nélkiilozhetetlen 1€pé-
seinek egymdsutdnjat taglalja. Ezek: a sziik-
ségletek felmérése, a célkitlizés megfogal-
mazdésa, az oktatds tartalma (mire irdnyul),
afelhaszndland6 anyagok és a tanul6i-tandri
teend6k ismertetése, végiil a kiértékelés.

A megteremtett nyelviskoldk a vildg
szinte minden részén mdkddtek, de Eur6pé-
ban nem; a tanul6k kinaiak vagy japdnok
vagy latin-amerikaiak, esetleg nemzetkozi-
ek voltak. A tandrok egy kivételével més
nemzetiségliek, mint a tanul6k. A konyv
nyelve, az alkalmazott médszerek, segéd-
konyvek jellegzetesen amerikaiak.

A részletekre térve, a 3. fejezetben a
belga szdrmazési Johan Uvin egy bostoni
dpolénd-otthonban a kinai egészségligyi dol-
goz6k szdmdra teremtett munkahelyi ESOL
(angol mint masodik besz€lt nyelv-)iskolat. A
sziikségletek felmérése az elsG tervezésnél
csak a munkahelyi teend8kre szoritkozott,
és igy elégtelennek bizonyult. Mivel a tanu-
16k kognitiv, érzelmi és szocidlis igényeire
ez nem terjedt ki, a tanulék gy érezték,
hogy néma térbe keriiltek, tdrsadalmi hely-
zetiiket elvesztették €s egyre inkdbb elma-
radtak az 6rdkr6l. Ezért Uvin kiegészitette
az igényfelmérést. A tanul6k 6nbizalmat fo-
kozta azzal, hogy rdmutatott arra, miszerint
6k sok személlyel angol nyelven érintkez-
nek, hasznos munkét végeznek. Feladatuk
volt a betegeket tdpldlkozé4sra rdbeszélni, ez
ugy tortént: ,nyissa ki a szdjat evésre!”
Megtanitotta a helyes szdveget. Ugy vette
észre, hogy a kinai elemi oktatds gyors, de
rovid tartamd megjegyzésre torekszik.

A 4. fejezet azt tartalmazza, hogy a ka-
nadai szdrmazdsu Pat Fisher japan ko6zépis-
koldsoknak (7. oszt.) egyetemi tdrsadalom-
tudomédnyi tanulményok elSkészitésére
EAP- (angol akadémiai célokra) tanfolya-
mot szervezett. Felismerte, hogy a tanul6k-
nak kommunikat{v (elemi szinten beszélge-
t6) kompetencidja kiting ugyan, de az el-
vont szavak jelentését nem ismerik. Ezért a
szocidlis ismeretek oktatdsdn keresztiil el-
érend§ célkitizése a kognitiv akadémiai
nyelvtanulds megkozelitése volt. Ez maga-
ba foglalja a f64ramlatnak megfelel§ auto-
ném tevékenységet, mely anyanyelven elsa-
jatitott fogalom-ismereteket, angol akadé-
miai nyelvhaszndlatot és hatékony gondo-
latatviteli stratégidt kovetel meg.

Az §. fejezet tartalma, hogy a kanadai
szarmaz4si M. Carmen Blyth az ecuadori
Quitéban szervez az ott egyetemet végzettek
szdmdra EAP nyelvtanfolyamot, hogy ered-
ményesen tudjanak részt venni USA-egyete-
meken torténd tovabbképzésen. Az ecuadori
— f6ként kornyezetvédelmi — szakemberek le-
end6 képzésének tartalma: egyrészt elbre
meg kell ismerniiik az USA-beli életet, més-



146

KONYVSZEMLE

részt magasabb szintd angol nyelvtudést kell
megszerezniiik. Egyetemi tovabbképzésiik fel-
tételeként a TOEFL amerikai kovetelményei
(MPT: Michigan Placement Test) szerint 70
pontszamot kell elémitik, tovadbba érteni, jegy-
zetelni, frni, el6adni. Képességeikr6l mdr a tan-
folyamon bizonysagot tettek: a Quitdban rende-
zett Altaldnos Nemzetkozi Taldlkozson (GIM)
résztvevl amerikai természetvédSk elGadésait
meghallgattdk, hozzdszo6ltak, maguk is elGad-
tak. A mindehhez sziikséges teendSket Carment
Blyth értelmi térképen (mind map) dbrézolta
gy, ahogy a teendSk egymasbél kovetkeznek.
Fontos médszer néma filmekhez torténd szo-
vegkészités, Gjsdgcikkek megbeszélése.

A 6. fejezetben a braziliai szdrmazési
M. E. Pinheiro Franco, hiiszéves gyakorlattal
rendelkezd tanit6nd és tanfeliigyeld szamol be
arr6l, hogy az Alumni magéaniskoldban Séo
Paoloban tizéves és 10-16 éves gyermekek
szamdra angol frds-tanfolyamot inditott. A
gyerekek mér valamennyien tudtak angolul
besz€lni, de igen szegényes szokinccsel. Dél-
el6tt kotelezS iskoldba jartak, délutdn pedig
erre az frastanfolyamra. A gyerekek faradtak,
kezdetben bizalmatlanok voltak, nem értve,
hogy sziileik miért kivdnjdk meg az angol
frastanuldst. Pinheiro motivédldsukra a kovet-
kez§6 fogasokat alkalmazta: a gyermekek sze-
retnek ismeretlen helyekre kirdndulni, és leir-
ni a latottakat, vagy onmagukat masokkal
oOsszehasonlitva. Végiil szeretik a nehézségek
legy6zését, és j6 jegyet kapni (megkapjdk).
Fontos megtanitani az idérendet események
lefrdsdra. Ennek dllomdsai: irds nélkiil sz6-
kincs, idedk dtgondoldsa; par jegyzet; szintézis;
revizi6. Igen j6k Pinheiro tandri korrektira-je-
lei, valamint a keresztrejtvény készitési jaték.

A 7. fejezet azt irja le, hogy a japan szér-
maz4sy, de Eszak-Amerikdban sziiletett Bar-
bara Fujiwara japin mdsodéves egyetemi
hallgat6k szdmdra nem kotelez§ angol
,listening comprehension” tanfolyamot szer-
vez. Torekvései: autoném szoveghallgatas ré-
vén torténd tanulds; a szoveghallgatds mindig
egyetlen témdrol torténjék, kortdrs amerikai és
brit életstilusok; kicsi legyen a lemorzsolédds.
Tiljelentkezés miatt dolgozatot irat: ,jmit és

hogyan 6hajtunk tanulni”; 38 adta be, vala-
mennyit felvette. A két szemeszter végére
28 hallgaté maradt. A tanfolyam anyagai,
feladatai: Adrian Mole 13 3/4 éves titkos nap-
16ja (brit TV), ez val6jdban a thatcheri Anglia
j6 szatirdja. — How to Listen (BBC audio) f6
erénye a feldolgozdsi mddszer. — American
Talk Show: j6 szOvegek, szdkincs-gytijte-
mény. A hallgat6sdgot megszavaztatva a How
To Listen kirostaldsra keriilt: nehéz és unal-
mas. Jellemzi a japdn hallgat6sdgot: érdekli
Gket a kulturdlis hologram, a népek és valla-
saik kiilonbozGsége; iskolarendszeriik olyan,
hogy van, amit pontosan tudnak, és van, amit
egydltalin nem. Kitaldlni, kikovetkeztetni
(guess) semmit sem tudnak.

A 8. fejezetben Laura Hull (a Washing-
toni Nyelvi Intézet tantervkészitGje és tanar-
'képz§ tandra) tanfolyam-szervezéseir6l szd-
mol be, melyek 4zsiai, latin-amerikai és eur6-
pai véllalatok alkalmazottainak USA-beli iiz-
leti és tdrsasdgi tevékenységéhez hivatottak
nyelvtuddst nytjtani. A tanfolyamok 1-22 hé-
tig tartottak, egyéniek vagy 10 fGs csoportok-
ban torténdek, vagy specidlisak voltak. Ne-
hézségek: 1-20 hét alatt kevés érhetd el; kii-
16nboz6 kultiirdjd, tanuldsi stilusi egyénekre
nehéz tanfolyamot tervezni; el kell émi a tan-
folyam természetének dllanddsdgdt, részei-
nek Osszefiiggését, folyamatossagat, dtldthat6-
sdgét és alkotképességét (5 C-vel kezd6dd
angol sz6, legfontosabb az elsd: consistency).
Lényeges e tanfolyamoknak a jelentése a val-
lalathoz (,.kliens”) és a nyelvi intézethez.

Szinte valamennyi fejezetnek az a ma-
gyar tanulsiga, hogy az angol nyelvi kom-
munikécié hazdnkban a vildg igen tavoli és
elmaradottnak {télt tdjaival osszehasonlitva
eléggé elmaradott. Felmeriil a kérdés, hogy
egy anyanyelvi angol 4ltal készitett tanterv
alkalmasabb-e a lemaradds helyrehozésara,
vagy jobb, ha ezt angolul j61 tudé magyar
tervezi meg. A referdlt m@ arra utal, hogy az
utébbi jobb, mert az oktatds sordn jobban
érzékeli a magyar nehézségeket és tapaszta-
latait az Gjratervezésnél hasznositja.

Goldman Leondra



